MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK & LOOP MK4 - COYOTE BROWN

Micro Fight Replacement Hook & Loop Mk4 Spiritus Systems Replacement rear
Hook & Loop panel for your Micro Fight Chest Rig MK4. Measures 9" x 5" Made
in the USA

Attributes

Name: MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK & LOOP MK4 - COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101794

Mfr. No.: CR-RV-CB-04

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 2mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 COYOTE
BROWN

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 von Spiritus
Systems. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung zu bieten. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die
besten Ergebnisse erzielst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.

Halte dich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achte darauf, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor du das Produkt benutzt.

Trage geeignete Schutzausristung, falls erforderlich, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur in gut belifteten Bereichen, um gesundheitliche Risiken zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts hast.
® Uberpriife die Anleitung auf spezielle Hinweise zur Installation.

2. Installation:
® [ege das Haken und Schlaufenpaneel an die vorgesehene Stelle des Micro Fight Chest Rig MKA4.
® Dricke das Paneel fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.
® Uberpriife die Befestigung, um sicherzustellen, dass das Paneel sicher sitzt.
3. Nutzung:
® Verwende das Paneel nur in Kombination mit dem Micro Fight Chest Rig MKA4.

® Achte darauf, dass das Paneel nicht Giberlastet wird, um ein vorzeitiges Versagen zu vermeiden.
® Reinige das Paneel bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an die zustéandigen
Behorden oder den Hersteller. Halte dabei die Produktdetails bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Wir hoffen, dass du mit deinem MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 von Spiritus Systems
zufrieden bist und wiinschen dir eine sichere und angenehme Nutzung!



Safety Instructions for MICRO FIGHT REPLACEMENT
HOOK &amp; LOOP MK4 COYOTE BROWN

Introduction

Thank you for choosing the Micro Fight Replacement Hook &amp; Loop Mk4 by Spiritus Systems. This product is
designed to enhance the functionality of your Micro Fight Chest Rig MK4. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it shows signs of damage or if any components are missing.

Always follow safety precautions when using any accessory that may be attached to your chest rig.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its integrity.

® Ensure that the Hook &amp; Loop panel is securely attached before use to prevent accidental detachment.

® Do not overload the chest rig beyond its recommended capacity; refer to the manufacturer's specifications for
load limits.

® Be cautious of sharp objects or abrasive surfaces that may damage the Hook &amp; Loop material.

® |f you experience any discomfort or adverse reactions while using this product, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Hook &amp; Loop Panel:

Lay your Micro Fight Chest Rig MK4 flat on a clean, dry surface.

Align the Hook &amp; Loop panel with the designated area on the back of the chest rig.
Press firmly to ensure that the Hook &amp; Loop adheres securely to the fabric.

Check the edges of the panel to confirm that it is fully attached.

2. Usage of the Chest Rig:
® Adjust the straps of the chest rig to fit comfortably around your body.
® Ensure that all attachments are secured and that the Hook &amp; Loop panel is not obstructed.
® Test the stability of the rig before engaging in any physical activity.
3. Maintenance:
® Clean the Hook &amp; Loop panel regularly using a damp cloth to remove dirt and debris.

® Avoid using harsh detergents or solvents that may damage the material.
® Store the product in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product responsibly in accordance with local waste management regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer or your point of purchase for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Panel de Reemplazo Hook &amp; Loop Mk4 de Micro Fight de Spiritus Systems. Este producto
esta diseflado para mejorar la funcionalidad de tu Micro Fight Chest Rig MK4. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el panel antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Evita el contacto con elementos afilados o abrasivos que puedan dafar el material.

No utilices el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este panel esta disefiado exclusivamente para su uso con el Micro Fight Chest Rig MK4. No
lo uses con otros productos.

* |nstalacién: Asegulrate de que el panel esté correctamente instalado antes de usar el chest rig.

® Carga: No excedas las recomendaciones de carga para el chest rig, ya que esto puede afectar el rendimiento
del panel.

®* Mantenimiento: Limpia el panel con un pafio himedo y evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Coloca el panel en la parte trasera del Micro Fight Chest Rig MKA4.
® Asegurate de que el Hook &amp; Loop esté alineado correctamente.
® Presiona firmemente para asegurar que el panel esté bien sujeto.

2. Uso:
® Ajusta las correas del chest rig para un ajuste comodo y seguro.

® Verifica que el panel esté firmemente en su lugar antes de cada uso.
® Sijsientes que el panel se ha aflojado, detente y verifica la instalacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Panel de Reemplazo Hook &amp; Loop, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos textiles.
* No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias toxicas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Ellos podran proporcionarte la informacion necesaria sobre el producto y su seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si encuentras algin producto que consideres inseguro o que haya
causado un accidente, reportalo a las autoridades competentes.

Gracias por elegir Spiritus Systems. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Panneau Arriere de
Remplacement Hook &amp; Loop Mk4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panneau Arriere de Remplacement Hook &amp; Loop Mk4 de Spiritus Systems. Ce produit
est congu pour améliorer votre expérience avec le Micro Fight Chest Rig MK4. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne tentez pas de madifier ou de réparer le produit vousméme.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des déchirures ou des dommages.

Evitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le matériau.
Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.
Assurezvous que le produit est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que vous avez tous les éléments nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que votre Micro Fight Chest Rig MK4 est propre et en bon état.

2. Installation:
® Retirez I'ancien panneau si nécessaire.
® Positionnez le nouveau panneau arriere Hook &amp; Loop Mk4 sur le Micro Fight Chest Rig MK4.
® Assurezvous que le panneau est bien aligné et que le systéme Hook &amp; Loop est bien fixé.

3. Utilisation:

® Une fois installé, vérifiez que le panneau ne se déplace pas.
® Utilisez le produit selon les instructions fournies pour garantir son efficacité.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits textiles.
® Sile produit est endommageé, suivez les instructions de votre municipalité pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le point
de contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et d'utilisation pour référence
future.

Conclusion



En suivant ce guide de sécurité, vous garantirez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres lors
de l'utilisation de votre Panneau Arriere de Remplacement Hook &amp; Loop Mk4. Restez informé et veillez a
signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et de votre confiance dans

Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 COYOTE
BROWN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 di Spiritus Systems. Questa
guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, garantendo che tu possa
utilizzarlo in modo sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive.

Assicurati che il pannello Hook &amp; Loop sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se non é stato installato correttamente secondo le istruzioni fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie di installazione sia pulita e asciutta.
® Verifica che il pannello Hook &amp; Loop sia in buone condizioni.

2. Installazione:
® Rimuovi eventuali residui dalla superficie di installazione.
® Posiziona il pannello Hook &amp; Loop nella posizione desiderata.
® Premi saldamente per assicurarti che aderisca correttamente.
3. Uso:
® Fissa gli oggetti desiderati al pannello Hook &amp; Loop.

® Controlla che gli oggetti siano ben saldi prima di utilizzare il prodotto.
® Rimuovi gli oggetti con attenzione per evitare strappi o danni al pannello.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web di Spiritus Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di
acquisto per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MKA4. La tua sicurezza é la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Panelu Zapasowego
Hook &amp; Loop Mk4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Panelu Zapasowego Hook &amp; Loop Mk4 do Micro Fight od Spiritus Systems. Celem tej
instrukcji jest zapewnienie bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
z ponizszymi informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktdry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie zaleca sie uzywania przez dzieci.

® Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

® Nie stosuj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak intensywne opady deszczu lub ekstremalne
temperatury.

® Zawsze upewnij sie, ze panel jest prawidtlowo zamocowany przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zdejmij uszkodzony panel Hook &amp; Loop z kamizelki Micro Fight Chest Rig MKA4.
® Upewnij sie, ze obszar mocowania jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz:

®* Umies¢ nowy panel Hook &amp; Loop w odpowiednim miejscu na kamizelce.
® Upewnij sig, ze wszystkie rzepy sa doktadnie dopasowane i mocno przylegaja do siebie.

3. Uzytkowanie:

® Sprawdz, czy panel jest stabilny i nie przesuwa sie podczas noszenia kamizelki.
® Regularnie kontroluj mocowanie panelu, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla srodowiska.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow tekstylnych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Zalecamy kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem Spiritus Systems w celu uzyskania dalszych
informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, ewentualnych pytan lub zgtoszen dotyczacych produktu.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Panelu Zapasowego Hook
&amp; Loop Mk4. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania!



MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP
MK4 KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MKA4 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu kaytettavaksi Micro Fight Chest Rig MK4:ssa ja se on valmistettu Yhdysvalloissa. Tassa oppaassa
esitetdan tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd voi olla vaarallista lapsille.
Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.
Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja vaihda se, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Avaa Micro Fight Chest Rig MK4 ja etsi kiinnityspisteet.

* Aseta Replacement Hook &amp; Loop MK4 kiinnityspisteisiin varmistaen, etta se on kunnolla
paikallaan.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ja etta tuote on turvallisesti asennettu.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta se on oikein asennettu ennen kayttoa.

® Saada tuotteen kiinnityksia tarpeen mukaan varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.
® Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa tuotteen irtoamisen tai vaurioitumisen.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet materiaalin havittdmiseksi.
* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan. On tarkeaa, ettd sinulla on
kaytettavissasi kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4:lle.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT
ERSATTNINGSKROK &amp; OGLA MK4

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT ERSATTNINGSKROK &amp; OGLA MK4 fran Spiritus Systems. Denna produkt
ar utformad for att ge en saker och effektiv [6sning for din Micro Fight Chest Rig MK4. For att sakerstélla en trygg
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.
Se till att alla fasten &r ordentligt sdkrade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

® Ta bort den gamla bakre kroken och 6glapanelen fran din Micro Fight Chest Rig MK4.
® Placera den nya ersattningskroken och dglapanelen pa ratt plats.
® Setill att alla fasten &r ordentligt fastsatta.

2. Anvanda produkten:
® Justera kroken och dglan sé att de passar din kropp och utrustning.
® Kontrollera att alla fasten ar sakra innan du bar utrustningen.

* Anvand produkten endast for det avsedda syftet och folj eventuella specifika instruktioner fran
tillverkaren.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pé ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Vid fragor eller for mer information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens instruktioner for
kontaktuppagifter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla en
séker och effektiv anvandning.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MICRO
FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4
COYOTE BROWN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nahradni hak a smycku Mk4 pro Micro Fight od Spiritus Systems. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né a efektivni pouziti ve vaSem Micro Fight Chest Rig MK4. Pred pouzitim
produktu si prosim diikladné prectéte nasledujici bezpecénostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
V pfipadé podezfeni na hebezpecny produkt, kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Zze mate Cisté a suché ruce.

Zkontrolujte, zda hak a smycka spravné sedi a nejsou opotfebované.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte nadmérnému zatiZzeni, které by mohlo zpUsobit selhani.
Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, pfestarte ho okamzité pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné soucasti.
2. Instalace:
® Qdstrante stary hak a smycku, pokud jsou pfitomny.
® Umist&te novy hak a smycku na spravné misto podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, zZe je hak a smycka pevné uchyceny a spravné zajistény.
3. Pouziti:
® P¥i pouzivani Micro Fight Chest Rig MK4 se ujistéte, Ze je hdk a smycka spravné uchyceny.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav produktu b&éhem pouzivani.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecénostni pokyny a uzivate si svllj MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp;
LOOP MK4 COYOTE BROWN.



